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Uvod Vodi€ za korisnike — METTLER TOLEDO
1. Uvod
1.1 EU izjava o sukladnosti
Model/tip bC-...
PocCevsi sa serijskim brojem: B 613 270 668

Mettler-Toledo (Albstadt) GmbH
Unter dem Malesfelsen 34
D-72458 Albstadt, Njemacka

Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod punom odgovornosti proizvodaca.

Gore opisani predmet izjave u sukladnosti je sa sljede¢im dokumentima:

(OJEU, 2014, 196, s. 79)

Oznaka EU direktiva Standard/Norma
(Sluzbeni dnevnik, godina, izdanje, stranica)
Niskonaponska direktiva EN61010-1
2014/35/EU
(OJEU, 2014, L96, s. 357)
Direktiva o elekiromagnetskoj kompatibilnosti EN 61000-6-1
2014/30/EU EN 61000-6-3

Direkfiva RoHS

EN 50581:2012

2011/65/EU
(OJEU, 2011, L174, s. 88)
m Neautomatske vage EN 45501
C €[MX X250 201251

(OJEU, 2014, 196, p107) TXXXX

Direktive o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj | EN 301 489-1
I terminalnoj opremi EN 301 489-17
- 1999/5/EG EN 300 328

(OJEU, 1999, 191, s. 10-28) EN 60950-1

(1) XX = godina dodavanja oznake CE

1259 Savezni institut za mijeriteljstvo, Lindenweg 50, CH-3003 Berne-Wabern,

obavijesteno fijelo br. 1259

Albstadt, travnja 2016.

/L)

Christoph Dermond

voditelj SBU

Generalni direkfor
Mettler-Toledo (Albstadt) GmbH
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1.2 Napomena o kalibraciji

O

Vazna napomena za ovjerene instrumente za vaganje
u zemljama EU

M Instrumenti za mjerenje tezine s izjavom o sukladnosti (zakonski potvrdenom) na ambalazi
nose znak o fome...

ceq)%g i mefrolosku oznaku na natpisnoj plocici. One se odmah mogu pustiti u rad.

Vage, za koje se izjava o sukladnosti postize u dva koraka nemaju metroloSku oznaku
AVF na natpisnoj plocCici i nose identifikacijsku oznaku na naljepnici na ambalazi. Drugi ko-
rak mora izvesti ovlasteni serviser tvrtke Mettler-Toledo. Obratite se servisnoj sluzbi tvrtke
Meftler-Toledo.

Prvi korak u izjavi o sukladnosti bio je izveden u proizvodnom pogonu. Sadrzi sva ispifiva-
nja u skladu s EN 45501-8.3.3. Ako nacionalni propisi u pojedinim zemljama ograni¢ava-
ju period valjanosti potvrde, tada korisnici takve vage sami su duzni pravodobno pribaviti
ponovnu potvrdu.
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A Ne koristite vagu u okruzenju koje sadrzi eksplozivne
smijese plinova, para ili praha.
Svaki elekiricni uredaj koji nije opremljen specificnom
kategorijom zastite od zapaljenja za potencijalno
eksplozivno okruzenje, predstavlja veliku opasnost za
sigurnost u tom podrucju.

A Kako biste sprijeCili nezgode, vagu smije otvarati
samo obuceno osoblje sluzbe za korisnike!

NEPROPISNA ZAMJENA BATERIJE MOZE DOVESTI DO EKSPLOZIJE. ISKORISTENE BATERIJE ZBRI-
Koristite samo onaj kabel za napajanje koji ste dobili s vagom s ugradenim prikljuCkom za uzemlje-

Elekiriéna utiCnica mora biti lako dostupna.

Ako se uredaj ne koristi u skladu s ovim vodi¢em za korisnike, predvidena zastita mogla

Uz ovaj proizvod upotrebljavajte samo originalni pribor i kabelske sklopove tvrtke METTLER TOLEDO.
Upotreba neodobrenog ili zamjenskog pribora i kabelskih sklopova moze dovesti do gubitka prava na
jamstvo, neispravnog ili nefocnog rada, do materijalne Stete (ukljuCujuci i uredaj) i tjelesne ozljede.

Koristite samo originalne METTLER TOLEDO zamjenske baterijske module i punjace koji su navedeni u
vazecem prirucniku za korisnike. Upotreba baterijskin modula ili punjaca koji nisu originalni METTLER
TOLEDO, moze izazvati pozar ili eksploziju $to moze dovesti do fjelesne ozljede pa ¢ak i smrti ili do
materijalne Stete. Baterije se moraju propisno zbrinuti u sukladnosti s regulativnim zahtjevima koji su
utvrdeni lokalnim i drugim propisima o zastiti okolisa.

1.3 Mjere opreza
/A UPOZORENJE!
NITE U SKLADU UPUTAMA ZA NJIH.
A
nje.
A
A
bi biti naruSena.
/N OPREZ
/N UPOZORENJE
1.4 Ugradnja

Vasa Ce vaga obi¢no biti dio umrezenog sustava. Vagu ¢e
ugraditi, nivelirati i pustiti u rad osoblje tvrtke METTLER TOLE-

O DO ili osoblje jednoga od nasih ovlastenih predstavnika.
Tijekom ugradnje proCi Cete opsezni frening i svu dokumenta-

ciju u vezi toga. Vagu spojite na mrezno napajanje samo uz
pomoc isporucenog mreznog kabela.

Niveliranost vage mozete provjeriti s pomocu alkoholne libele

koja je pricvrs¢ena na stalak zaslona.

Alkoholnu libelu provjeravajte u redovitim intervalima kako bi-
sfe bili sigurni da je vaga nivelirana. Kada promijenite lokaciju

vage, provijerite alkoholnu libelu i ponovno nivelirajte podesive
nozice ako je potrebno.

alkoholna libela

A Uredaj se smije koristiti samo s napajanjem
iz elektricne utinice s propisanim naponom
i prikljuckom za zastitno uzemljenje.
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1.5 Funkcija za podeSavanje nule na vagi

O

Vaga raspolaze funkcijom za automatsko podeSavanje nule,

tj. ona automatski kompenzira male varijacije u fezini (npr. zbog
ostataka masti na plitici za vaganje).

Funkcija podeSavanje nule nece raditi ako je obraCunata tara
ambalaze.

Nakon uklanjanja prljavstine ili ostataka, dok je vaga ukljucena,
zaslon ¢e prikazivati

e negativnu vrijednost,
e lisegmente ,_ _ _ _ _
RjeSenje:

e Pritisnite 2x [ C J.

Ako se poruka o gresSci opet pojavi:

e |skljucite sklopku napajanja i zatim ju opet ukljucite.

1.6 Vazne informacije o termopapiru i termoetiketama

O

Vage iz serije bC opremljene su termalnim pisacem. U tom pisacu
koristite samo termopapir, termopapir za etikete. METTLER TOLEDO
ispitao je obje vrste papira u dugom periodu prije nego ih je odlucio
koristiti. KoriStenje feg papira u frgovackim vagama bC odobrila je
odgovarajuca sluzba za kontrolu mjera i utega.

Upotreba termalnog papira ili termoetiketa koje nisu gore navede-
ne, moze smanijiti kvalitetu tiska i skratiti zivotni vijek glave pisa-
¢a. U fim sluCajevima ne priznajemo jamstvo za termalni pisac¢
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2. Servisiranje prodajnih vaga, kompaktnih vaga, samoposluznih vaga i viseéih vaga

A Uvijek iskopcajte vagu iz mreze prije rada na njoj.

2.1 Ciscenje

IskljuCite i iskopCajte vagu iz elekiricne mreze.

Ocistite vagu blago naviazenom krpom (ne mokrom).
Skinite tri prekrivaca s vage i oCistite ih.

Vratite prekrivaCe kada se osuSe.

Vagu ukopcajte u mrezno napajanje i opet ju ukljucite.

S

@E@@ﬂg'f ﬁ Nemojte koristiti snazna otapala za éis¢enje vage,

= Vi3 viz Vi1

e

koristite samo komercijalna sredstva za Ciscenje.
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e |IskljuCite i iskopCajte vagu iz elekiricne mreze.

e Qtvorite vrafa.

e |zvucite zelenu ruCicu do kraja van i izvadite pisac iz kucista.

e Pritisnite ruicu za oslobadanje prema dolje.
Glava pisaca izaci ¢e van prema gore.

e Skinite poklopac s olovke za Ciscenje.

e Vlaznim krajem olovke ocistite prednji dio glave pisaca.

e Pritisnite glavu pisaca prema dolje fako da opet uskoCi na
Svoje mjesto.

e Uz pomoc zelene rucice gurnite pisac natrag u njegovo kuciste.

e Zatvorite vrata.

e \Vratite poklopac na olovku za CiScenje.

[}

Vagu ukopCajte u mrezno napajanije i ukljucite ju.

Vv 7

A Za CiSc¢enje glave pisaca koristite samo olovku za CiScenje koju ste dobili s vagom.
Svaki poku$aj Cis¢enja glave pisaca drugim predmetima dovest e do njezina oStecenja.
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2.3 PodesSavanje Sirine papira

e Qtvorite vrata pisaca.

e |zvucite zelenu rucicu do kraja van i izvadite pisac iz
kucista.

e Stavite novi kolut za racune ili etikete.

e Uz pomoc zelene rucice, podesite vodilicu za papir
prema odgovarajucoj Sirini papira.

* Prijedite na 2.4 ili 2.5.

2.4 Stavljanje koluta za racune

e Qtvorite vrata.
Izvucite zelenu rucicu do kraja van i izvadite pisac iz
kucista.

e Uklonite prazan tuljac iskoristenog kolufa.

e Pritisnite rucicu za oslobadanje prema dolje.

Glava pisaca izaci ¢e van prema gore.

Stavite novi kolut za etikete u skladu s prikazom

Pocetak papira nalazi se na lijevoj strani

Vucite termalni papir prema naprijed dok se ne zafegne.

Pritisnite glavu pisaca prema dolje tako da opef uskoCi

na svoje mjesto.

Otrgnite viSak papira.

e Uz pomoc zelene rucice gurnite pisac natrag u njegovo
kuciste.

e /atvorite vrafa.
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2.5 Stavljanje koluta za etikete

e Otvorite vrata pisaca.
e |zvucite zelenu rucicu do kraja van i izvadite pisac iz kucista.

e Pritisnite ruicu za oslobadanje prema dolje.

e Stavite novi kolut za etikete u skladu s prikazom.
e Povucite vreteno za namotavanje naprijed.

e Stavite papir podloge na vrefeno za namotavanje.

e Gurnite vreteno za namotavanje natrag unutra.
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e Pritisnite glavu pisaca prema dolje.

e OkrecCite vrefeno za namotavanje udesno dok se papir ne
zategne.

e Uvucite pisac nafrag unutra.
e /atvorite vrafa.
e Pritisnite tipku za pomak papira @ .
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A Uvijek iskopCajte vagu iz mreZe prije rada na njoj.

2.6 Servisiranje pisaca za etikete bez podloge

Ciséenje glave pisaca

Iskljucite i iskopCajte vagu iz elekiricne mreze.

Otvorite vrata.

Izvucite zelenu rucicu do kraja van i izvadite pisac iz kucista.
Pritisnite ruCicu za oslobadanje prema dolje.

Glava pisaca izaci Ce van prema gore.

Skinite poklopac s olovke za Ciscenje.

Vlaznim krajem olovke oCistite prednji dio glave pisaca.
Pritisnite glavu pisaca prema dolje tako da opet uskoCi na svoje mjesto.
Uz pomoc zelene rucice gurnite pisac natrag u njegovo kuciste.
Zatvorite vratfa.

Vrafite poklopac na olovku za Ciscenje.

Vagu ukopCajte u mrezno napajanje i opet ju ukljucite.

: Za Ciscenje glave pisaca koristite samo olovku za CiScenje koju ste dobili s vagom.

Svaki pokusaj Ciscenja glave pisaca drugim predmetima dovest Ce do njezina oSfecenja.
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Stavljanje koluta s papirom za etikete bez podloge

e [skljuCite i iskopCajte vagu iz elekiricne mreze.
e Otvorite vrata.
e |zvucite zelenu rucicu do kraja van i izvadite pisac iz kucista.
e Uklonite prazan tuljac iskoristenog koluta.
e Pritisnite rucicu za oslobadanje prema dolje.
Glava pisaca izaci ¢e van prema gore.
e Stavite novi kolut s papirom za etikete kako je prikazano na donjoj skici.
e Pocetak papira nalazi se na lijevoj strani
e \ucite termalni papir prema naprijed dok se ne zategne.
e Pritisnite glavu pisaca prema dolje fako da opet uskoCi na svoje mjesto.
e Uz pomoc zelene rucice gurnite pisaC natrag u njegovo kuciste.
e Qtrgnite viSak papira.
e /atvorite vrata.

10
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A Uvijek iskop€ajte vagu iz mreZe prije rada na njoj
2.7 Servisiranje viseée vage

Ciséenje glave pisaca

IskljuCite i iskopCajte vagu iz elekiricne mreze.

e Qtvorite vrafa.

e Pritisnite zelenu rucicu za oslobadanje prema dolje.
Glava pisaca izaci ¢e van prema gore.

e Skinite poklopac s olovke za Ciscenje.

e Vlaznim krajem olovke ocistite prednji dio glave pisaca.

e Pritisnite glavu pisaca prema dolje fako da opet uskoCi na svoje
mjesto.

e \/ratite poklopac na olovku za CiScenje.

e Vagu ukopCajte u mrezno napajanje i ukljucite ju.

CE Za Ciscenje glave pisaca koristite samo olovku za Ciscenje koju ste dobili s vagom.
Svaki pokusaj CiScenja glave pisaca drugim predmetima dovest ¢e do njezina ostecenja.

PodesSavanje Sirine papira

e Uz pomoc zelene rucice mozete podesiti Sirinu
vodilice za papir.

11
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Stavljanje koluta za ra¢une

e Uklonite prazan tuljac iskoristenog kolufa.

e Pritisnite zelenu rucicu za oslobadanje prema dolje.
Glava pisaca izaci ¢e van prema gore.

e Stavite novi kolut za etikete u skladu s prikazom.

e Pocetak papira nalazi se na lijevoj strani koluta za racune.

e Vucite termalni papir prema naprijed dok se ne zategne.

e Pritisnite glavu pisaca prema dolje fako da opet uskoCi na
svoje mjesto.

e Qtrgnite viSak papira.

Stavljanje koluta za etikete

e Uklonite prazan tuljac iskoristenog kolufa.

e Pritisnite zelenu rucicu za oslobadanje prema dolje.
Glava pisaca izaci ¢e van prema gore.

e [zvucite zeleno vreteno za namotavanje i uklonite papir podloge.

e Stavite novi kolut za efikete kao Sfo se vidi na prikazu.

e Pocefak papira nalazi se na lijevoj strani koluta za etikete.

e Stavite papir podloge na vreteno za namotavanje i gurnite zeleno
vrefeno unutra na svoje mjesto.

e Pritisnite glavu pisaca prema dolje fako da opet uskoCi na svoje
mjesto.

e Prifisnite tipku za pomak papira @ .

12
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A Uvijek iskopcajte vagu iz mreze prije rada na njoj.

2.8 Servisiranje prodajne vage s dvostrukim pisacem

Ciscenje glave pisaéa

Iskljucite i iskopCajte vagu iz elekiricne mreze.
Otvorite vrata.

Pritisnite zelenu rucicu za oslobadanje
prema natfrag.

Glava pisaca izaci ¢e van prema naprijed.
Skinite poklopac s olovke za Ciscenje.
Vlaznim krajem olovke oCistite prednji dio glave pisaca.
Pritisnite glavu pisa¢a prema natrag fako da opet uskoCi
na svoje mjesto.

Vratfite poklopac na olovku za Ciscenje.

Vagu ukopcajte u mrezno napajanje i ukljucite ju.

ﬁ Za Ciscenje glave pisaca koristite samo olovku za Ciscenje koju ste dobili s vagom.

Svaki poku$aj CiScenja glave pisaca drugim predmetima dovest ¢e do njezina oStecenja.

Stavljanje koluta za raune

Uklonite prazan tuljac iskoristenog koluta.

Pritisnite zelenu ru€icu za oslobadanje prema natrag.
Glava pisaca izaci ¢e van prema naprijed.

Stavite novi kolut za etikete u skladu s prikazom.

Pocetak papira nalazi se na lijevoj strani koluta za racune.
Vucite termalni papir prema naprijed dok se ne zategne.
Pritisnite glavu pisaca prema natrag tako da opet uskoCi
na svoje mjesto.

Otrgnite viSak papira.

13
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3. Tehnicki podaci

3.1

Tehnicki podaci

O

Nazivni napon

100 VAC (-10%) ... 240 VAC (+10%); 50/60 Hz; 0,5 A.
Osigurac T6,3 A / 250 V unutarnji

Raspon temperature -10 °... +40 °C.

Maksimalna relafivna viaznost od 80% za temperature do 31 °C,
smanjuje se linearno do 50% relativne vliaznosti zraka pri 40 °C,
bez kondenzacije.

Stupanj onec€iscenja: 2.

Kategorija Il zastite od prenapona.

Radna nadmorska visina do 2000 m

Tezina 10 kg.

4. Zbrinjavanje

4.1

Zbrinjavanje

U skladu sa zahtjevima europske direktive 2002/96/EZ o otpadnoj
elekiricnoj i elekironickoj opremi (WEEE), ova se vaga ne smije zbri-
njavati zajedno s ku¢anskim otpadom. To se fakoder odnosi na zemlje
izvan EU u kojima su nacionalni propisi stupili na snagu. Proizvod
zbrinite u skladu s lokalnim propisima o zasebnom prikupljanju i
odlaganju elekiriCne i elektroniCke opreme. Ako imate bilo kakvih
pitanja u vezi sa zbrinjavanjem vage, obratite se odgovarajuéim
tijelima vlasti ili predstavniku kod kojega ste nabavili vagu. Ako se
vaga predaje frecoj strani (npr. na daljinu privatnu ili komercijalnu
upotrebu), ove upute o zbrinjavanju moraju se priloziti uz vagu.
Hvala na vaSem doprinosu u zastiti ljudskog okolisa.

14
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5. Mjere

5.1 Prodajna vaga bC-U2
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5.3 Samoposluzne vage bC-U3 i bC-U4
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5.4 Terminal bC-R2
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5.5 Viseée vage i viseéi terminal bC-H2, bC-H22 i bC-HR2
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5.6 Prodajna vaga s dvostrukim pisaéem bC-U2
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Osigurajte bolju buduénost vasem proizvodu tvrtke METTLERTOLEDO:
METTLER TOLEDO u mogucnosti je ponuditi za proizvode METTLER
TOLEDO vise godina rada bez problema i visoku tocnost mjerenja uz
zadrzavanje njegove vrijednosti.

ViSe pojedinosti o ovoj priviacnoj ponudi servisiranja zatrazite od
predstavnika tvrtke METTLER TOLEDO.

Mettler Toledo zadrzava pravo na fehnicke izmjene
i izmjene na dobavljenim dijelovima.

Tiskano na papiru koji je proizveden 100% bez
sadrzaja klora radi ocuvanja ljudskog okolisa.
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